
2. 

П. А. Вяземский — В. П. Мещерскому 

<12 (24) или 13 (25) декабря 1873 г.> 

Petersbourg. 

Nikolaievskaya 6 

Prince Vladimir Mestcherski 

Comme de raison, avec empressement et plaisir. attends votre lettre. 

Amitiés aux votres. 

Wiasemski. <л. 1>  

 
Источник текста: РГАЛИ. Ф. 195.1.1277. Л. 1. 

Запись телеграммы, отправленной В. П. Мещерскому. На французском языке. 

Датируется по связи с телеграммой В. П. Мещерского П. А. Вяземскому от 24 декабря 

(н. ст.) 1873 г. и письмом В. П. Мещерского ему же от 12–13 (24–25) декабря 1873 г.  

<Из Бад-Хомбурга.> В Петербург. 

Публикуется впервые по автографу. 

 

Перевод: 

Петербург. 

Николаевская, 6 

Разумеется, охотно и с удовольствием. Жду Вашего письма. 

Приветы домашним. 

Вяземский. 

 

Комментарии: 

П. А. Вяземский отвечает на телеграмму В. П. Мещерского от 12 (24) декабря 1873 г. 

В. П. Мещерский ответил 13 (25) декабря 1873 г. 

Разумеется, охотно и с удовольствием. — П. А. Вяземский дает согласие на 

предложение В. П. Мещерского принять участие в сборнике «Складчина», 

организованном в пользу голодающих самарцев. Он будет одним из первых авторов, 

приславших свои сочинения в оргкомитет «Складчины». 


